Néavod k obsluze

‘ CALONOX SIGHT SE
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Vazeni zakaznici,

prejeme véam mnoho radosti a Uspéchl s novym produktem Leica.

Pro docileni optimélnich funkci tohoto zafizeni si prosim dikladné
prectéte tento ndvod k pouZiti.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno v tomto ndvodu. Jen
tak je zajiSténa bezpe€nd a snadné obsluha.

Veskeré informace o svém produktu miZete kdykoli najit na adrese:

https://www.leica-calonox.com

Va$e Leica Camera AG

Pied pouZitim vyrobku si nejprve prectéte kapitoly
»Bezpecénostni pokyny" a ,DuleZita upozornéni", abyste
zabranili poskozeni vyrobku a predesli moznym zranénim
a rizikam.

OBSAH BALENI

Véami zakoupeny produkt obsahuje:

Calonox Sight SE

Brasna z materialu Codura

Nabijeci kabel

Struény névod k obsluze

Cistici hadfik na optiku

Krytka objektivu s bezpeénostni $nlrkou
Certifikat o prezkouseni

NAHRADNI DiLY/PRISLUSENSTVI

Podrobnosti k aktudlnimu sortimentu nahradnich dil a dalSiho
pfisluSenstvi u sluzby Leica Customer Care nebo u autorizovaného
prodejce Leica:

https://leica-camera.com/en-int/dealer-locator

*Skutecny obsah baleni se miZe lisit v zavislosti na provedeni.



PRAVNiI UPOZORNENI

PRAVNi UPOZORNENI K TOMUTO NAVODU K
OBSLUZE

AUTORSKA PRAVA

V8echna préva vyhrazena.

Na vSechny texty, obrazky a grafiku se vztahuji autorské préva
adalSi zakony na ochranu duSevniho vlastnictvi. Nesmi se kopirovat,
upravovat ani pouZzivat ke komerénim Gcelim nebo k Siteni.

TECHNICKE UDAJE

Po redakéni uzavérce mlze dojit ke zménam produktl a sluZeb.
Vlyrobce si vyhrazuje préavo na zmény konstrukce nebo tvaru, ba-
revné odchylky a zmény rozsahu dodavky nebo pinéni v pribéhu
dodacf Ihaty, pokud jsou tyto zmény nebo odchylky pro zakaznika
pfimérené s ohledem na z&jmy spole€nosti Leica Camera AG.
Vtomto ohledu si spolecnost Leica Camera AG vyhrazuje pravo
na zmény, jakoZ i pravo na omyly. Obrazky mohou obsahovat také
pfisluSenstvi, specialni vybaveni nebo jiné polozky, které nejsou
soucasti standardniho rozsahu dodéavky nebo sluZeb. Jednotlivé
stranky mohou obsahovat i typy a sluzby, které se v jednotlivych
zemich nenabizi.

ZNACKY A LOGA

Znacky a loga pouzita v tomto dokumentu jsou chranéné obchodni
znacky. Bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti Leica Camera AG
neni dovoleno tyto chranéné znacky a loga pouzivat.

LICENCNi PRAVA

Spolec¢nost Leica Camera AG vam rada nabidne inovativni a infor-
mativni dokumentaci. Vzhledem k tv(iréimu designu vSak berte na
védomi, Ze spole¢nost Leica Camera AG musi chranit své duSevni
vlastnictvi, véetné patentd, ochrannych znémek a autorskych prav,
a Ze tato dokumentace neposkytuje Zadnou licenci na duSevni
vlastnictvi spole€nosti Leica Camera AG.



DULEZITA UPOZORNENI K POUZITi TERMOVIZNi
KAMERY

z

PRAVNI OMEZENI POUZ{VANI

V Némecku

* PouZivani termoviznich kamer jako zafizeni namontovanych
nahote nebo vpredu jako néstavec podléhéa zakonu o zbranich,
zékonu o myslivosti a dal$im predpistim, které se mohou v jed-
notlivych mistech lisit. Pfed takovymto pouzitim se informujte
u mistnich Gradd o platnych predpisech.

Mimo Némecko

 V urditych zemich nebo v jejich oblastech je mozné, Ze funkce
termovize bude omezena. Na zékladé toho existuje moZnost, Ze
technologie a produkty, které tuto funkci vyZaduji, budou rovnéz
fungovat jen omezené. Z tohoto dlivodu doporucujeme, abyste se
pred svou cestou do zahranici informovali a neprodlené kontak-
tovali vyslanectvi dané zemé nebo cestovni kanceldr, ktera cestu
organizuje. PFi poruSeni tohoto zékonu hrozi sankce daného statu.

REGULATORNI INFORMACE

Datum vyroby Vaseho produktu najdete na Stitku na obalovém
karténu. Notace je rok/mésic/den.

OZNACENI CE

Oznaceni CE na naSich produktech doklada, Ze vyrobek byl posou-
zen dle danych platnych pravidel a splfiuje legislativni poZzadavky
Evropské Unie.



LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A

ELEKTRONICKYCH PRISTROJU

(Plati v zemich Evropské Unie a v zemich, které se Fidi

pravidly pro tfidéni odpadu.) E

Tento produkt obsahuje elektrické a/nebo elektronické ¢asti.

Z tohoto dlivodu Vas prosime, abyste jej nevhazovali do béZnych
popelnic komunélniho odpadu. MiZete jej odevzdat u prodejce,

u kterého jste tento produkt zakoupili nebo ve sbérném dvore jako
elektroodpad.

Obé moznosti jsou zdarma. Obsahuje-li produkt baterie, vyjméte
je. Nepotfebné baterie odevzdejte k recyklaci na pfislu§né sbérné
misto.

Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku nebo baterii vam
poskytne mistni Obecni fad, sbérny dvir nebo prodejce, u kterého
byl tento produkt zakoupen.



BEZPECNOSTNi POKYNY

OBECNE

Pristroj nepouZivejte v pfimé blizkosti pFistrojd se silnym magne-
tickym polem tak jako s elektrostatickym nebo elektromagnetic-
kym polem (jako jsou napf. indukéni plotny, mikrovinné trouby,
televizni nebo pocitaCové obrazovky, herni konzole, mobilni
telefony, radiové zafizeni). Jejich elektromagnetické pole mohou
rusit obrazovy zdznam.

Zaznam obrazu mlZe byt narusen, pokud pfistroj umistite na
televizor nebo s nim budete pracovat v tésné blizkosti televizoru
nebo jej budete pouzivat v blizkosti mobilnich telefon(.

Silnéd magnetickéa pole, napfr. reproduktord nebo velkych elek-
tromotor(, mohou vést k poskozeni uloZenych dat nebo narusit
kvalitu snimkd.

NepouZivejte pfistroj v tésné blizkosti radiovych vysilacl nebo
vedeni vysokého napéti. | jejich elektromagnetické pole mohou
rusit obrazovy zéznam.

Nepokou$ejte se odstranit asti pouzdra (kryty). Kvalifikované
opravy se mohou provadét pouze na autorizovanych servisnich
mistech.

Chrante pfistroj pfed kontaktem s insekticidnim sprejem a jinymi
agresivnimi chemikaliemi. K ¢isténi se nesmi pouZivat lakovy ben-
zin (Cistici rozpou$tédlo), fedidlo ani alkohol. Nékteré chemikalie
a tekutiny mohou poskodit kryt pfistroje resp. jeho povrchovou
Upravu.

Pfistroj uchovavejte mimo dosah malych déti.

Za chize se nedivejte do okularu. Nasledkem miZe byt pad.
PFistroj nedemontujte ani neupravujte; odkryti vnitfni elektroniky
muze zplsobit poskozeni nebo draz elektrickym proudem.

OKULAR

KdyZ na okular dopadaji zepfedu slunecéni paprsky, chova se
jako lupa. Z tohoto ddvodu nesmi byt pfistroj vystavovan sil-
nému slune€nimu zéfeni. Umisténim do stinu nebo ideéné do
pouzdra zabrénite poskozeni vnitrku pfistroje.

SNIMAG

Kosmické zareni (napf. pfi letu) mGZe zavinit vady pixeld.

NOSNY POPRUH

Po pfipevnéni nosného popruhu se presvédcéte o tom, jestli
jsou spravné pfipevnény i jeho uzavéry, aby se zabranilo padu
pfistroje.

Nosné popruhy jsou zpravidla vyrobeny z obzvlast pruzného ma-
terialu. Z tohoto dlvodu je nenechévejte v dosahu déti. Nejsou
uréeny na hrani a z ddvodu moZného uskrceni predstavuji pro
déti jisté riziko.

Nosné popruhy uZivejte jen jako popruhy. Pouziti pro jiné acely
skyté nebezpedi Grazu a mlZe vést k poskozeni nosného po-
pruhu.

Nosné popruhy by nemély byt noSeny na fotoaparatech resp.
dalekohledech béhem sportovnich aktivit. V takovych pripadech
hrozi nebezpedi zamoténi (napt. pfi lezeni po skalach a podob-
nych sportovnich aktivitach).



DULEZITA UPOZORNENI(

NepokouSejte se pfistroj rozebirat. Opravy by mély byt provadény
pouze v autorizovanych opravnach.

Nedotykejte se sklenénych ploch prsty, zejména pokud jste

je predtim oSetfili krémem na ruce, repelentem proti hmyzu
nebo podobnym pripravkem. Tyto prostfedky mohou obsahovat
chemické latky, které poSkozuji nebo ni¢i povrchovou Upravu
sklenénych povrchd.

Chrante pristroj pred vSemi nérazy, které nejsou zplsobeny
zbrani.

Poznamenejte si vyrobni Cislo svého pfistroje, protoze je velmi
dllezité pro pfipad ztréaty.



ZARUKA

Kromeé zédkonnych zéruénich Ihit poskytované vasim prodejcem
ziskéate zaruéni servis na tento vyrobek Leica od spole¢nosti Leica
Camera AG po dobu 3 let v souladu s nésledujicimi pfedpisy. Zaru-
ka spolecnosti Leica proto neomezuje zadkonna préva spotrebitele
podle platnych narodnich pravnich predpisl ani préva spottebitele
v{ci prodejci podle vzadjemné uzaviené kupni smlouvy.

ZARUGNI USTANOVENI

Zakoupenim této termovizni kamery Leica jste ziskali vyrobek,
ktery byl vyroben podle specialnich smérnic kvality a testovan
zkuSenymi odborniky v jednotlivych fazich vyroby. Triletou zaruku
poskytovanou na tento vyrobek pfebirdme od data prodeje autori-
zovanym prodejcem za nésledujicich podminek:

1. V pfipadé reklamace z dlivodu vyrobni vady prebirame veskeré
néklady na material vzniklé po celou dobu zéruky. Podle naeho
uvazeni vadny vyrobek opravime, vyménime vadné dily nebo
vymeénime cely vyrobek za obdobny bezvadny vyrobek. Dalsi
naroky jakéhokoli druhu a z jakéhokoli pravniho dlivodu v sou-
vislosti s touto zarukou jsou vylouceny.

2. Zaruka se nevztahuje na opotfebitelné dily, jako jsou ocnice,
kdze, pancérovani, nosné popruhy a pfislusenstvi. Toto plati i
pro poskozeni povrchd.

3. Néroky na zarucni servis odpadaji, pokud je dana zévada zp(-
sobena nesprévnym zachazenim - coz mlize zahrnovat i pouZiti
ciziho prisluSenstvi - zdsahem neautorizovanych osob a servis(
nebo pokud je vyrobni ¢islo nerozpoznatelné.

4. Naroky ze zéaruky Ize uplatnit pouze po pfedloZeni originalni fak-
tury - opatfené datem nakupu, adresou a podpisem autorizova-
ného odborného prodejce.

5.V pfipadé reklamace v rdmci zaruky zaSlete vyrobek spolu s ori-
ginalem faktury a popisem reklamace na adresu do servisniho
oddéleni Customer Care der Leica Camera AG nebo do zastou-
peni spole¢nosti Leica v dané zemi.

Modely Leica Calonox jsou chranény proti strikajici vodé
(IPX5).

Pristroj byl prezkousel za kontrolovanych laboratornich pod-
minek a je klasifikovan podle normy DIN EN 60529 pod IPX5.
Respektujte: Ochrana neni trvald a asem se sniZuje. Zaruka se
nevztahuje na poskozeni zplsobené kapalinami. Otevieni pri-
stroje neautorizovanym prodejcem nebo servisnim partnerem
vede ke ztraté zéruky.

SLUZBA VYZVEDNUTI ZASILEK URCENYCH
K OPRAVE

(Plati jen pro EU)

Pokud béhem zéaruéni doby zjistite zdvadu na svém pfistroji, zasleme
jina vaSi zadost do naSeho oddéleni Customer Care. NaSe servisni
Cislo +49 6441 2080-189 je k dispozici pro konzultace. Nase sluzba
od vés v dohodnutém terminu bezplatné vyzvedne vas vyrobek Leica
a dorudi jej do naSeho oddéleni Customer Care ke kontrole.
Kontaktni osoba: https://leica-camera.com/en-int/contact




ETIKA MYSLIVOSTI LEICA M

ETIKA MYSLIVOSTI S TERMOVIZNi KAMEROU
LEICA

Divoka prasata a dravce lovime pouze v noci.

Divoka prasata lovime hlavné na poskozovanych mistech v terénu,
ale ne v norach a Ukrytech v lese.

Techniku pouzivédme nejen ke stopovéni, ale také k pozorovéni a
dokumentaci.

Chceme |épe lovit tim, Ze zvéF snéze a |épe zamé&fime, a tim se
vyhneme faleSnym strelam.

VyuZivame novou dynamiku diky technologiim pro napinavé
lovecké zazitky, a to i pfi stopovani, a predchéazime tak poranéni
zvére.



OBSAH
UvoD 2
OBSAH BALENI 2
NAHRADNI DiLY/PRISLUSENSTVI 2
PRAVNI UPOZORNENI 3
PRAVNi UPOZORNENI K TOMUTO NAVODU K OBSLUZE .......ccovnrreernnreens 3
DULEZITA UPOZORNENI{ K POUZITI TERMOVIZN{ KAMERY .....cccounmmnrenes 4
REGULATORN{ INFORMACE 4
BEZPECNOSTNI POKYNY 6
DULEZITA UPOZORNEN{ 7
ZARUKA 8
ETIKA MYSLIVOSTI LEICA M 9
OBSAH 10
POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI 12
ZOBRAZENI 14
PRIPRAVY 16
PRIPEVNEN{ NOSNEHO POPRUHU* 16
MONTAZ BEZPECNOSTNI SNURY. 16
NABIJENI BATERIE 17
MONTAZ JAKO NASTAVEC 17
OBSLUHA 19
ZAPNUTIi/VYPNUTI PRISTROJE 19
USPORNY REZIM (REZIM STANDBY) 19
KALIBRACE 20
VOLBA PRACOVNIHO REZIMU 20

PROVEDENI KALIBRACE

KOMPLETNI KALIBRACE

RYCHLA KALIBRACE

NASTAVEN{ ZAOSTROVANI 21
PREHLED FUNKCI TLACGITEK 22
NABIDKA SYMBOLU 23
OVLADANI NABIDKY 23
JAS 23
BAREVNY REZIM 23
KONTRAST 23
SEZNAMOVA NABIDKA 24
OVLADANI NABIDKY 24
VYSTUP VIDEA 25
REZIM ,,FOG AND RAIN“ 25
UZIVATELSKE PROFILY 26
OPRAVENI CHYB PIXELU 27
KOREKCE NITKOVEHO KRIiZE 28
ZOBRAZENI SYSTEMOVYCH INFORMACI. 28
RESET NA TOVARNI NASTAVENI 29
CHOVANI U CHYBNE FUNKCE 29
PECE/CISTENI 30
TECHNICKE UDAJE 32
LEICA CUSTOMER CARE 34




Vyznam rtznych kategorii informaci v tomto néavodu
Upozornéni

- Dodatecné informace

Dulezité

- NedodrZeni mdze vést k poskozeni pfistroje a prislusenstvi

Pozor

- PFi nedodrZeni doporuéenych pravidel hrozi ubliZzeni na
zdravi
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POPIS JEDNOTLIVYCH CASTi



[ D]

Kryt objektivu

- Ochrana objektivu

- K provedeni kompletni kalibrace
Predni ¢ocka

- Germaniova ¢ocka

- Prenos tepelné stopy do snimace

Zaostiovaci krouzek
- Zaméreni na pfislu§nou vzdélenost

Viko okularu
Zavit
- Montéz pfidavného adaptéru
- Montéz na ocnici
(volitelné vybaveni)
Zajistovaci krouzek
- Upevnéni pridavného adaptéru
USB-rozhrani (USB-C)
- Prenos obrazu (PAL)
- externi zdroj napéjeni
[+]-tladitko*
- Zapnuti/vypnuti
- ReZim Standby
- Navigace v nabidce
Volici tlaéitko nabidky*

- Vyvolani nabidky
- UloZeni nastaveni

I [-l-tlagitko*
- Navigace v nabidce
- Kalibrace

B zavit pro stativ
~ A1/ DIN 4503 (1/4”)

B Zzavit pro stativ
- Mb-standardni zavit

[E Nosna ocka

* Podrobny prehled funkei tlagitek viz str. 22.
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ZOBRAZENI

REZIM POZOROVAN{

-

SEZNAMOVA NABIDKA

L Video-out O

Fog and rain mode
Handheld mode @
Gun profiles
Calibration mode

Pixels defect correction

<>~ Reticle correction

System information

) Factory reset

NABIDKA SYMBOLU




Barevny rezim
- White Hot (tepla se zobrazi bile)
- Black Hot (tepla se zobrazi ¢ern€)
- Red Hot (teplé se zobrazi Gervené)
- Rainbow (barevné)

& Rezim kalibrace

A (automaticky)/B (Background)/M (manuéing)

(& Uzivatelsky profil

® Rezim ,Fog and rain“

B4, Video-out

Kapacita baterie

Stav nabiti baterie se zobrazi v z&hlavi.

& Jas

Lze zvolit ve 4 stupnich

D Kontrast
Lze zvolit ve 4 stupnich



o

=<
S
<

PRIPRAVY MONTAZ BEZPECNOSTNI §

PRIPEVNENI NOSNEHO POPRUHU*

Dalezité

* Po pfipevnéni nosného popruhu se presvédcte o tom, jestli
jsou spravné pfipevnény i jeho uzavéry, aby se zabranilo padu
pfistroje.

* VoliteIné vybaveni



NABIJENi BATERIE

Pristroj je napdjen lithium-iontovou baterii. Stav nabiti baterie se

zobrazi v zahlavi.
3
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i
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» Uchopte krytku na levém konci a vytédhnéte ji
> Pripojte USB-kabel (USB-C)
» Pripojte druhy konec kabelu USB k vhodnému sitovému adaptéru
(vstup min. 1,5A/5V pro optimalni dobu nabijeni)
* Proces nabijeni se zobrazi ve stavu LED. Kdy?Z je baterie
pIné nabitd, pfepne se stavové kontrolka LED z ervené na
zelenou.

* B&hem nabijeni se v zéhlavi vedle symbolu baterie zobrazi
symbol 4.

MONTAZ JAKO NASTAVEC

Pokud mé byt pristroj se zamérfovacim dalekohledem namontovéan

na zbraf, je nutny pfislu$ny adaptér. Spole¢nost Leica vSeobecné

doporucuje pouzivat adaptéry od nasledujicich dodavatel(:

- Recknagel

- Rusan

Nésledujici popis se mdze lisit v zavislosti na vyrobci a modelu.

Zohlednéte navod k pouziti vaSeho adaptéru.

» Odsroubujte krytku okularu a bezpecné ji ulozte

» NaSroubujte adaptér na pfistroj Calonox aZz na doraz

» Otadejte adaptérem zpét, dokud neni zajistovaci mechanismus
v pozadované poloze

» Otéacejte protikrouZkem pevné rukou proti adaptéru

» Zasunte adaptér s naSroubovanym Calonoxem az na doraz na
objektiv zamé&fovaciho dalekohledu
* Dbejte na to, aby se adaptér nezasekl. Musi vSude pfiléhat

rovnomeérné.

» Ovladejte upinaci packu adaptéru pro upnuti na zameérovaci
dalekohled (zohlednéte podle pokyny vyrobce)
* Kazdopadné musi byt adaptér a pfistroj Calonox vyrovnéany

tak, aby displej a nitkovy k¥iZ nebyly ve vzadjemném uhlu.
Po montézi je tfeba sefidit displej pristroje Calonox podle nitkového
kFize zamé&rovaciho dalekohledu, viz str. 27.

Pozor
* Pred jakoukoli montazi/demontdzi se ujistéte, Ze je zbran vybité
a zajisténa.
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POUZITi JAKO RUCNI PRISTROJ

MONTAZ OCNICE*

* VoliteIné vybaveni

Pro pouZiti jako rucni pfistroj/monokulér (bez zamé&fovaciho dale-
kohledu) Ize nasadit dodanou o¢nici.
» Odsroubujte krytku okularu a bezpecné ji ulozte
« Zajistovaci krouZek z(stane na pfistroji.
» OcCnici s boéni svételnou clonou nastavte do polohy
» Upevnéte protikrouzkem a utadhnéte rukou
* NepouZivejte prilis velkou silu!



OBSLUHA USPORNY REZIM (REZIM STANDBY)

» Stisknéte [+]-tladitko krétce
ZAPNUTI/VYPNUTI PRISTROJE * Pristroj se pfepne do pohotovostniho reZimu Standby. Objevi

se displej Uspory energie.

ZAPNUTI

» Stisknéte tladitko [+] déle, dokud se na monitoru nezobrazi logo
"Leica"

* Pristroj se zapne.

Das Wesentliche.

Upozornéni
* Pristroj se nezapne automaticky.
VYPNUTI

» Stisknéte [+]-tlacitko déle
* Na monitoru se zobrazi odpocitavani poslednich tfi sekund.

Upozornéni
* V pohotovostnim reZimu lze pfistroj kdykoli rychle aktivovat
stisknutim tlacitka [+].

» Drzte tlacitko [+] stlacené aZ do uplynuti odpoditavani
* Pfistroj se vypne.

Upozornéni
* Pristroj se nezapne automaticky.



KALIBRACE

Pro optimalni vykon displeje je tfeba pravidelné provadét kalibraci.

Existuji dva rdzné typy kalibrace (rychla kalibrace a kompletni
kalibrace). Ktera kalibrace se provede, zavisi na nastaveném pro-
voznim rezimu.

K dispozici jsou tfi provozni rezimy:

Funkce Stisknéte [-]-tlacitko

A | Automatické dodate¢né kalibrace
Pristroj se béhem provozu priibézné
kalibruje.

Rychl4 kalibrace

M | Manualni kalibrace

V pfipadé potrfeby se rychla kalibrace
spusti ru¢né. Nastaveni zistanou za-
chovéna aZ do pfistiho provedeni.

Rychla kalibrace

B | VZdy se provadi kompletni kalibrace. | Kompletni kalibrace

Upozornéni
* Pro Uplnou kalibraci je nutné nasadit kryt objektivu.

VOLBA PRACOVNIHO REZIMU

» Stisknéte volici tlacitko nabidky déle
e Zobrazi se seznamovéa nabidka.

» Pomoci tladitek [+] a [-] pfejdéte na bod nabidky

» Opakované stisknéte volici tlacitko nabidky, dokud nedoséhnete
pozadovaného nastaveni

» Stisknéte volici tlacitko nabidky déle
* Nastaveni bude uloZeno. Pristroj se vrati do rezimu pozorovani.

Upozornéni
 Pfi pouZiti jako pfidavného zafizeni se doporuguji provozni rezimy
M nebo B.



PROVEDENI KALIBRACE

KOMPLETN{ KALIBRACE

PFi tomto typu kalibrace se provadi zcela nové méfeni. Diky tomu
je mnohem G¢innéjsi a vhodny napfiklad k odstranéni rusivych
efektl nasledného obrazu. V zavislosti na situaci mohou byt tyto
efekty silné€jsi nebo slabsi. Tento typ kalibrace je nejpresnéjsi.

» Uzavrete kryt objektivu

» Stisknéte [-]-tlacitko

RYCHLA KALIBRACE

Tento typ kalibrace je mnohem rychlejsi a nevyzaduje zavreni krytky
objektivu. Za urcitych okolnosti mohou zdstat efekt nasledného
obrazu.

» Stisknéte [-]-tlacitko

NASTAVENi ZAOSTROVANI

Zaostfovaci krouZek pro nastaveni vzdalenosti slouzi k zaostreni
motivu.
» Urcete vyfez obrazku
» OtoCte zaostfovaci krouzZek tak, aby byly ostfe zobrazeny poZa-
dované ¢asti motivu
¢ Cely hloubkovy rozsah se pfitom prochdazi &tvrtotackou (90°)
krouzku pro nastaveni vzdalenosti.



PREHLED FUNKCI TLAGITEK

Rezim pozorovani Menu Korekéni rezim
Stisknéte kratce Stand-by/probuzeni Doprava/nahoru Doprava/nahoru
[+]-tlacitko
Stisknéte déle Zapnuti/vypnuti - Doprava/nahoru (rychle)
i i Zména aktivni os
Stisknéte kratce Vyvoléni nabidky symbol Nastaveni v EJodlnab|dce/ Vi sy
. UloZeni ( )
Volici tlaCitko
nabidky
Stisknéte déle Vyvoléani nabidky seznamu UloZeni / opusténi nabidky UloZeni a opusténi
Stisknéte krétce Kalibrace Doleva/doll Doleva/doll
[-)-tlagitko

Stisknéte déle

Doleva/doll (rychle)




NABIDKA SYMBOLU JAS

Jas Ize nastavit ve Ctyfech krocich.

OVLADANI NABIDKY L
BAREVNY REZIM

Pro vyvolani nabidky symboli Na vybér jsou &tyfi rlizné barevné rezimy.
> Stisknéte volici tlacitko nabidky kratce
¢ Zobrazi se nabidka symbold.
* Po priblizné 4 s bez jakékoli operace se pfistroj automaticky O O
vréati do reZimu pozorovani.

Pro vyvolani bodu nabidky

> Pomoci tladitek [+] a [-] prejdéte na pozadovany bod nabidky
> Stisknéte volici tlacitko nabidky kratce
* Nyni Ize nastavit moZnost nabidky.

Pro provedeni nastaveni O O
» Pomoci tlacitek [+] a [-] zvolte poZadované nastaveni
» Stisknéte volici tlacitko nabidky kratce

« Nastaveni bude uloZeno. Zobrazeni se vréti do nabidky symbolC.

Pro opusténi nabidky symbolt
» Stisknéte volici tlacitko nabidky déle

* Pristroj se vrati do reZzimu pozorovani.
nebo

KONTRAST O 0 O ©

> Vyckejte cca 4s
Kontrast obrazu Ize nastavit ve ¢tyfech stupnich.

* Po pribliZzné 4 s bez jakékoli operace se pfistroj automaticky
vrati do rezimu pozorovani.



SEZNAMOVA NABIDKA

Seznamové nabidka se skladé z jedné stranky nabidky s celkem 9
nastavenimi.

OVLADANI NABIDKY

Pro vyvolani seznamové nabidky
> Stisknéte volici tlacitko nabidky déle
* Zobrazi se seznamova nabidka.
* Po pribliZzné 10s bez jakékoli operace se pfistroj automaticky
vrati do rezimu pozorovani.

Pro opusténi seznamové nabidky
» Stisknéte volici tlacitko nabidky déle
* Pristroj se vrati do reZzimu pozorovani.
nebo
> Vyckejte cca 10s

* Po priblizné 10s bez jakékoli operace se pfistroj automaticky
vrati do rezimu pozorovani.

o, Video-out [@e)
® Fogand rain mode
¥ Handheld mode @
[3 Gun profiles
alibration mode
els defect correction

< Reticle correction

@ System information
©) Factory reset

Pro aktivaci/deaktivaci volby

» Pomoci tlacitek [+] a [-] pfejdéte na poZadovany bod nabidky
» Stisknéte volici tlacitko nabidky kratce

Pro vyvolani bodu nabidky

» Pomoci tladitek [+] a [-] pfejdéte na poZadovany bod nabidky
» Stisknéte volici tlacitko nabidky kratce



VYSTUP VIDEA - 8¢, REZIM ,FOG AND RAIN“ - ®

Calonox umoziuje vystup z monitoru na externi obrazovku. Tento rezim zlep3uje kontrast obrazu (uZite¢né pfi zatazené obloze,
desti, mlze a dalSich nepfiznivych povétrnostnich podminkach).
. Upozornéni
* VreZimu "Fog and rain" se zvysi spotfeba energie, ¢imZ se odpo-

vidajicim zpUsobem zkréati Zivotnost baterie.

WY ¥ T U
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» Uchopte krytku na levém konci a vytédhnéte ji

Pfipojte USB-kabel (USB-C)

PFipojte konektor S-video na druhém konci kabelu USB k externi
obrazovce

» Aktivujte

v

v



UZIVATELSKE PROFILY - (3

Zde je mozné vytvorit profil az pro 4 rlizné zamérovaci dalekohledy
nebo puskohledy, aby se nemusel upravovat pfislusny zamérovac.
Profily €11 & £ jsou vhodné pro dalekohledy s velkym zornym
polem. Profily € & (€1 jsou vhodné pro dalekohledy s men§im
zornym polem.

» V seznamové nabidce zvolte
> Zvolte pozadovany profil
Upozornéni

* V pfipadé potfeby je tfeba jeSt& upravit polohu Easti obrazovky
(viz str.27).

OPRAVENI CHYB PIXELU -

Obcas se mohou v obraze na monitoru vyskytnout chyby v pixelech.
Ty Ize vybrat a opravit ve specialnim rezimu.
Pro vyvolani rezimu ke korekci pixelt

» V seznamové nabidce zvolte

* Na obrazovce monitoru se zobrazi kfizek oznadujici aktuaini
polohu a v zéhlavi se objevi pokyny k obsluze.




Pro zvoleni vadného pixelu

» Umistéte zamérovaci kfiZ presné na pfislusny pixel

Ovladani zamérovaciho krize

Vlybér aktivni osy/ Stisknéte volici tlac¢itko nabidky
zména mezi osou X a Y krétce

Doprava/nahoru Stisknéte [+]-tladitko kratce
Doleva/dolt Stisknéte [-]-tlacitko kratce

Doprava/nahoru (rychle) | Stisknéte [+)-tlagitko déle

Doleva/doll (rychle) Stisknéte [-])-tladitko déle

Pro oznaceni defektniho pixelu
» Stisknéte tlacitko [+] a [-] soucasné dlouze
* Jako potvrzeni se ve stavovém radku zobrazi pocitadlo s poctem
oznacenych pixeld.
Pro uloZeni oznacenych pixela

» Stisknéte volici tlagitko nabidky déle
 Zobrazi se nabidka pro uloZeni resp. ukon&eni reZimu.



KOREKCE NITKOVEHO KRIZE - < Ovl4dani

Pro nastaveni Calonox Sight SE na bod dopadu zbrané je tieba Vybér aktivni osy/ Stisknéte volici tlagitko nabidky
pfesunout vyrez displeje ("clip-on mode") na nitkovy k¥iz zaméro- zména mezi osou X a Y kratce

vaciho dalekohledu.

Doprava/nahoru Stisknéte [+]-tlacitko krétce

Doleva/doli Stisknéte [-]-tladitko kratce

Doprava/nahoru (rychle) | Stisknéte [+]-tlagitko déle

Doleva/doll (rychle) Stisknéte [-]-tlagitko déle
Opustit Stisknéte volici tlaCitko nabidky déle
. Stisknéte [+]-tlacitko déle
Ulozit o
Pristroj se vypne.
Pro vyvolani korekce nitkového kiize ZOBRAZENI SYSTEMOVYCH INFORMACI - ®
» V seznamové nabidce zvolte Pod bodem nabidky Ize zobrazit rizné informace
* Objevi se reZim korekce vzdalenosti. k pfistroji.

K provedeni korekce

> Presunte ¢ast displeje tak, aby bod dopadu zbrané se zamé-
fovacim dalekohledem odpovidal také bodu dopadu zbrané se
zamérovacim dalekohledem a zaméFfovacem Calonox Sight SE

Pozor
* UrCete a opravte bod dopadu vyhradné na stfelnici pfi ostré
strelbé.




RESET NA TOVARNI NASTAVENI - )

VSechna provedenéd nastaveni Ize vymazat a obnovit tovarni hodnoty.
Tim vymaZete vSechny uloZené uZivatelské profily.

» V seznamové nabidce zvolte

Pro potvrzeni procesu

» Stisknéte volici tlacitko nabidky
* Pristroj se resetuje.

Pro preruseni procesu
» Stisknéte [-]-tladitko
e Zobrazi se seznamova nabidka.

Pozor
* Po provedeni nezapomente zkontrolovat nastaveni
a znovu vyzkouSet a kalibrovat na stfelnici.

CHOVANI U CHYBNE FUNKCE

Pokud by pfistroj prestal fungovat popsanym zpGsobem, Ize ji

vypnout pomoci kombinace klaves. Po opétovném zapnuti by mély

byt v8echny funkce k dispozici jako obvykle.

» Stisknéte soucasné tlacitko [+] a [-] a drzte stlacené cca 30-60s
* PFistroj se vypne.

> Znovu zapnéte pfistroj (viz str. 19)



PECE/CISTENI

* Vlyrobek Leica nevyZaduje Zadnou zvlastni péci.

* Hrubé ¢astice necistot, jako je pisek, by se mély odstranit kar-
tackem na vlasy nebo vyfoukat.

Otisky prstd a podobné necistoty na objektivu a Cockach okularu
Ize pfedem odistit vihkym hadfikem a setfit mékkym, Cistym
koZenym nebo hadfikem bez prachu.

Pristroj by mél byt skladovén na dobte vétraném, suchém

a chladném misté, zejména proto, aby se zabranilo napadeni
plisnémi ve vlhkém prostredi.

K gisténi optiky nebo krytu se nesmi pouZivat alkohol ani jiné
chemické roztoky.

P¥i stirani i silné znecisténych povrchd Cocek nevyvijejte velky
tlak. PfestoZe je povrchova Uprava vysoce odolna proti odéru,
muZe byt poskozena piskem nebo krystalky soli.

Pouzdro by se mélo Cistit pouze vihkou kGZi. P¥i pouZiti suchych
hadfikd hrozi nebezpedi vzniku statického néboje.

Slanou vodu je tfeba vzdy oplédchnout! Zaschlé krystalky soli by
jinak mohly povrchové vrstvy poskodit.






TECHNICKE UDAJE

Oznadeni Leica Calonox Sight SE

Typ pfistroje Termovize

Cislo typu 1971

Objednaci ¢islo 50504

Obsah baleni Calonox Sight SE, brasna z materialu Codura, nabijeci kabel, stru€ny navod k obsluze, Cistici
hadrik na optiku, certifikat o prezkouSeni

Typ snimace VOx

Velikost snimace 384x288pixell

Velikost pixeld 17um

Typ obrazovky OLED

Diagonéla obrazovky 0,39”

Rozliseni obrazovky 1024 x 768 pixell

Snimkova frekvence 50Hz

Ohniskové vzdélenost objektivu 42mm

Zékladni optické zvétSeni 1x

Digitalni zoom -

Zorné pole 8,9x6,7° (15,5mx11,7m/100m)

Dioptrickd kompenzace -

Dosah/rozliseni (vypocteno pro objekt 1,7mx0,5m)

Detekéni rozsah/rozliseni 2000m/2 pixell
Detekéni rozsah/rozliseni 700 m/6 pixell
|dentifikacni rozsah/rozliseni 350m/12pixell




Nastaveni korekce nitkového kfize

1,2c¢m/50m, 2,4cm/100m

Vystup videa PAL

Z&znam videa -

Rozliseni videa/foto -

Kabelova pfipojka USB-C

Interni pamét -

Druh ochrany P67

Provozni teplota -20°Caz +50°C
Provozni teplota (nabijeni baterie) +10°C az+30°C
Zivotnost baterie cca8-11h
Nasazovaci zavit M52x0,75

Z4vit pro stativ

A 4 DIN 4503 (4”), M5-standardni zavit

Materidl Plast s pryZovou vyztuZi
Rozméry (SxV) 165x65mm
Hmotnost (s baterii) 685g

Vyhrazujeme si prévo na zmény v konstrukci, provedeni a nabidky.



LEICA CUSTOMER CARE

V pfipadé udrzby Vasi vybavy Leica, nebo v pripadé poradenské
¢innosti ke véem produktim Leica, se prosim obratte na nas za-
kaznicky servis Leica Camera AG. V pfipadé oprav nebo zjisténych
zavad se rovnéz obratte na nas zékaznicky servis nebo pfimo na
servis oprav Leica ve Vasi zemi.

Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Spolkové republika Némecko

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@Ieica-camera.com
www.leica-camera.com
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